


Bavaria B4d.IT,1 (1863)

Am Tage Walburgis vor Sonnenaufgang geht die
Béuerin auf's Feld, ficht dreimal mit der Sichel
in der Luft, und schneidet drei Grashalme ab
mit den Worten:

0 du guter Walbernthau,

Bringe mir, so weit ich schau,

In jedem Hélmlein Gras

Ein tropflein Schmalz!
Dann geht ihr das ganze Jahr das Schmalz nicht
aus.,

(Oberpfalz)




H.Schlappinger, Verhexte Milch (in Beitrége zur
Geschichte der VeterinZrmedlzin (1935/5%)

S.278

Buttre dich, buttre dich,
es gibt keine groflere Hexe als lich!
Aus jedem Haus einen Loffel voll

Pl
- AN

aus Nachbars Haus einen Scheffel wvoll,

o o

(aus der XKolonie Hirschendorf im Balt
land, Zs.f.Deutschkunde, 1925, Rr.z2
shnlich im Rheingau)
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S.278

Butta, Butta, rilhr*' 40 zsamm,
wia der Xiachl in der Pfann
sagt der Knet zu der Dirn,

Schau ma, dafl ma Butta kriagn.
(E senba ﬂll}
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inger, Verhexte lilch ]
der Veterinirmedizin (197

1 rédhr, 1 riinr,

von denen anderen lLeut ihre Kiiah:

von der X (Name einer Nachbarin) einen Ioffel
Vu1¢,

von der Y (Name einer Nachbarin, auf die man

S

nicht gut zu sprecl .en ist) ein Haferl voll,

und von mir allesamt!

(Arnstorfer Gegend)




H.Sehlappinger, Verhexte
5 hA i1 . Al .w rde .F-- 0y
Gesohichte der’ Veterindrmedizin (1936/39)
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B.A.Landau)

(Haidlfing, B.




. Aofs : 3 i Y
Verhexte NMilch \in EQltr&ie
'Veterinirmedizin (1938 /39)

Se277

Beim Butterriihren.,

Butterrihrn, tua do zsamm, von Rengsburg bis auf
Ram (Rom) >
von Jjeder Kuah a Lofferl voll, nachher wird mei
Fasserl dicke rwvnll'

(Aiterhofen 1 .Straubing; ebenso Hormenns-

dorf bei Velbur 'g. Schonwerth 1856)




ige zur Volkskund

lanzen im Brauch,

- e

Wenn die Butter zusammengehen

Hole eine
nGri dicl
[ast 50
Gib mir

De
















v.Alpenburg, Mythen und Sagen Tirols (1857)

S.362

Wenn das Butterrihren nicht mehr geht, =0 nimm
Weihbrunn an einem neuen Sonntag in ein Pfénnchen,
lass ihn neunmsl sieden, giesse ihn dann in den
Riihrkilbel, nachdem an dem Boden desselben folgendes
Zeichen eingegraben worden i«t, da wird es eine
treffliche Butter.




W SLUB

‘Wir fiihren Wissen.
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Bevor man mit dem Ausbuttern beginnt, ¢
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man etwas we lhwasser 1n aas buttier 18ss,
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W SLUB

Wir fiihren Wissen.
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, Volkstumliches aus Osterr.-Schlesien.ll,

5.253

In Wildschutz legt die Bauerin die Hinde kreuz-
wels uber den Butterquirl und spricht:
"Helf' Gott, der liebe Herr."

W SLUB

Wir fiihren Wissen.




A.Peter, Volkstumliches aus Osterr.-Schles

Bevor die Bduerin das Butt

r'_;riJ
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W SLUB

Wir fiithren Wissen.

erfass schliesst und
buttern anfangt, macht sie Lmt, dem Butter-
hlagel drei Kreuze lber dasselbe und spricht
Namen der allerhelligsten Dreilfaltigkeilt:
Ihr Hexen alle gross und klein,
Ihr sollt jetzt hiibsch ﬁ_auﬂqﬂﬂ blein,
Die Butter die wird schon und gut,
Nenn ihr nicht drinnen schaden thut




Am Ur-Quell., N,F.1 (1890)

S 186
(H.Hande lmann)

Wenn die Butter nicht aus der Milch will, so
schreibt man auf einen Zettel: A B R AC A

DABRA dies soll auch gut sein vor Zahn-
weh und vor Fieber. (!)

\ !

(Abschrift nach einem Ms. a.d.
Krs.Rendsburg. )

W SLUB

Wir fiihren Wissen.




K.Pech, Heimat-Sagen aus der Westlausitz.

S.126

Beim Buttern.

"Aus jedem Hause ein Trdpfchen,"

(Langebriicker Gegend.)

W SLUB

Wir filhren Wissen.
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W SLUB

Wir fiihren Wissen.
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A.Eberhardt. Mitt.lber volkstiiml.Uberlieferunger
in Wirttemberg.Nr.3. (In Wiirtt.Jdahrb.f.Statistik
w.Landeskund=, Jahrg.1907. Heft 1.)

-

5,210

Belm Buttern:

Buttre di(ch), buttre di(ch),
bésers Yeib ale mi(ch).










K.Heckscher, Die Volkskunde des Kreises

M

Neustadt am Riibenberge.

S P

Will das Buttern nicht gelingen, gibt man brunen
dust 1n dle Mileh, Man sagt

Brunen dust,
Dat het de diiwel nich ewusst (Dudensen)

Dat flesch is verdillt un verdust,
Dat het 'e hexe nich ewusst. (Imtter.)

= Origanum vulgare,

W SLUB

‘Wir fiihren Wissen.




Die gestriegelte Rocken-Philosophie” (1729)

3els 4. Hundert, S:;156

Welches Weib alle Morgen zu ihrer Kuhe sagt:
6 bona vacca, da mihi lacca, & multum lacca!
die kan viel Butter und K&dse machen.




Fr .Hempler, Psychologie des anksglaubens.h.fr
1950.

S.75

Gibt die Milch keine Butter, so macht der ge-

schiddigte Bauer Menschenkot hinein und sagt:
"Hast du Botter on Melk upgefrete, so fret ok
dit op! Im Namen des Vaters, des Sohnes und
des Heiligen Geistes!"

(Buschkau., Hr.XVII.238f, )

" Bedeutung dieser Literaturabkiirzung ist nirgends
angegeben,

Wl SLUB

Wir fithren Wissen.



Fr.Hempler, Psychologie des Volksglaubens.
1950. :

S-g?

Noch ums Jahr 1900 half sich die Besitzerfraa
Sch. in Ottlau folgendermassen, wWenn ihr das
Buttern nicht gelingen wollte: Sie nashm das
volle Butterfass in die Arme und tanzte mit
ihm im Zimmer umher, Dabei sang sie immer mit
einformiger Stimme:

"Mutter, Mutter, de Schmant (Sshne) rennt
eewer (iiber),
Dat ward wol hide kei Botter nech geewe."

Und sieh da, in kurzer Zeit bekam sie Butter.

(Marienwerder Wpr. Hr.XVII.224 )

'EBe&eutung dieser Literaturabkiirzung ist nirgends
angegeben,




Mullenhoff, Sagen..., 1845

Damit die Hexen nicht liber Nacht den Rahm v oD

der Milch nehmen, spricht man beim Zudecken
des Topfes: fei o
Hen un her,
Un wedder um de Doer!

Werd 1o e 1. -~ , i -
Wat hest du by myn Roemputt verlaren?

 Wir filhren Wissen.




Béchtold-Stéubli, Hwb,d.d.i.VII

Beim Buttern (mehr sagenhaft):

"Yon jedem Haus a Bréckl arbasgroi (erbsen-
groB3), na werd (dann wird) der Butter wie
mein Kopf so groi".

(Deutsche Gaue 15,208, vgl.Urguell
1892, 324.)

Auslénd, Spriiche: Sébillot, Folk-Lore 3,84; Hender-
son, Notes on the Folk-~Lore of Northern Counties
163; County Folk-Lore 3,128 (J.1624); Danmarks
Tryllefml., Nr.982ff.; NMeddelanden fran Nordiska
Museet 1E97 5.48.




Bachtold-Stéubli, Hwb.d.d.A.VII

SP. 1377
(Jungbauer)

BOsen Zauber beim Ausbuttern bricht man in
estbohmen, indem wan die Schiirze einer zu-
fllig hinzukomuwenden Person lasst, dreimal
daran hinsbstreift und tut, als ob man etwas
davon in das Butterfass werfen wollte, wozu
man sagt: "Gluck ins PFass",.

(John, Westb&hmen, 205.)
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Kanmn men keine Butter erhalten, so geht man
zur Nessel und spricht:
JI‘L.tE!F: dich Got i_ elstrauch!
1':1.. J_l..tﬂié+,;, ...:-(,1 aucCll,
;1 nir den ' S ”-:9 1ch aulschlies
der Zauberin Scl IUb;
Und ausnehmen einen grossen Butterkloss,
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Lelierlied belm Buttern.

dich, boter dich,
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AT 7 y . 34 ol B C
(Nohn/Kr.Adenau., )
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ILeierlied beim Buttern.

jrudel, drudel depchen,
eich seln en orme msn,

zich hun so lang gedrudelt,
pag elch net me kKan,

(

vgl.Urquell 5,282 aus Zwlillipp: botte, botte va
eina Kauh gelt na Stuppel wate tau!
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lrepche (Tropfchen)
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Schénwerth, Aus der Oberpfalz, 1.

S.372

Tine RBdverin stand im Verdachte, eine lHexe 2n

seyn. Wenn sie susrilarts, wer sie nackt uvnAd
egng Ashay:

Rithr 41, Kiberl, riihxr 41,
Von hier bis nach Ram (Rom),
Von jeder Haus a Tripfl,
Kimd denna - r ebbas gzam,




Schénwerth, Aus der Oherpfalz, I,

3.382

Bine Hiiterin hatte nackt ausgeriihrt und ging
immer um das Rilhrfa3 herum, indem sle dazu
sagte:

Rithrl, dsu 4i zam,

Von Rengsburg bis af Ram,

VYon jeda Fou a Lifferl voll,

Nau wird ran genzs Réyarfol voll.

Sie hatte immer vollauf Butter, aber Niemand
nahm etwas von ihr, denn sie war eine Drud,

(Wrmannsdorf bev Velburg, )
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Bichtold-Stéuvbli, Iwb.d.d.A. V
)

Sp.89
(Ghrt?

"Rutter tu dich z'semm wie die Fraa zu lhrem
Menn und der Borsch ze seiner Dirn, Buttern
tu dickh zamma rihrn,"®

(Heimatbilder sus Oberfranken 5,9.)

Engl., franz,, skandinavisch: Halliwell, The
nursery rhymes of England 136, 17.Jh,; S€billot,
FPolk-Lore 3,84, 15.Jh.; Norske Hexefml.Nr.233,)




Bichtold-Stsubli, Hwb.d.d.a. V

p.899
Ohrt)

(Inhaltlich ein Hexenspruch):

Botta, Bolta ut er Stadt, kam'?t bi mi 6n'%
Hotterfatt."”

(Prischbhier, Hexensnr.125; vzl.fberhardt,
Lendwirtechatft ]9.}

Tm Worden Butterhexspriiche seit dem 16.Jh, bekannt:
DanmTryllfml, Nr.982ff,; Linderholm, De stora hax-
processerns i Sverge 1,206, )




Bédchtold-St&ubli, Hwb.d.d. 4. V

B3eim Buttern:

"In Cottes Namen riihr' ich aue, ein Butter
wiere (wie ein) Haus."

(Urquell 5 (1894), 281, vgl.282;
6,131 Folstein.)




Bédchtold-StHubli, Hwb.d.d.A.III

Bp.B5b
(Jacoby)

Belim Buttern.

(Schénwerth, Oberpfals 1, 382 Nr.l4.)

























rB einem hsl. Segenbilichlein, 4 Doppelbogen geheftet,
in Fﬁifﬁriar Form:

(S o D &l 'r) 194
nicht zusammen gehen

Wens belim butterriinren
Nessel und sprich zu ihr

Hole dier eine _
dick Cott Nesselstrauch

,..ul' 50 Schliissel und sein Rauch, gieb mir dem
besten, laB mich aufschlielen der Zauberin -
1hr Scrilo’ dafd ich kan raus nehmen Butter
klofi, da helfe mir Gott +++ leze nun die
Nessel und den Sandwisch unter das Riihrfas.

will:
bPi dem Folen Griuld




A.Wirt!

?

Sprich

[










: De zaubernde Vieh
Frau,Zwei Origi

General-A

SAUSE I

GriiB dich Gott,Nessel

ochliisgeldu woh l_a,i_;_(_':f::,

Die Nessel\wurde 'dann unter das ButterfaB gelegt.
KHE'EI




